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/PL/ U ie wyekspl ych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy krajéw Unii Europejskiej i innych krajéw europejskich
zwydzielonymi syst i ia odpadéw).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu
zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego wynikajacych z obecnosci substancji
niebezpiecznych w produkcie. Urzadzenie elektryczne nalezy oddac tak, aby ograniczy¢ jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzadzeniu
znajduja sie baterie nalezy je wyja¢ i odda¢ do punktu sktadowania osobno. URZADZENIA NIE WRZUCAC DO POJEMNIKA NA ODPADY KOMUNALNE.
Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcédw naturalnych. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie
skontaktowac z wtadzami lokalnymi, firma swiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.

/EN/ The disposal of used electrical and electronic equipment (applies to European Union countries and other European countries with
separatewaste-collection systems).

This symbol on the product or its packaging indicates that it should not be classified as household waste. It should be handed over to an appropriate
company dealing with the collection and recycling of electrical and electronic equipment. The correct disposal of the product will prevent potential
negative consequences for the environment and human health resulting from hazardous substances present in the product. Electrical devices

must be handed over to restrict their re-use and further treatment. If the device contains batteries, remove them, and hand them over to a storage
point separately. DO NOT THROW EQUIPMENT INTO THE MUNICIPAL WASTE BIN. Material recycling helps to preserve natural resources. For detailed
information on how to recycle this product, please contact your local authority, the recycling company, or the shop where you bought it.

/DE/ Entsorgung von gebrauchten Elektro- bzw. Elektronikgeraten (gilt fiir Linder der Europaischen Union und andere europiische Lander
mit getr Abfall | )

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf. Ubergeben Sie
Elektroschrott an die entsprechende Sammel- und Recyclingstelle fiir Elektro- bzw. Elektronikgerate. Die ordnungsgemaBe Entsorgung des Produkts
verhindert mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die sich aus den im Produkt enthaltenen gefahrlichen Stoffen
ergeben konnen. Das elektrische Gerat muss so ibergeben werden, dass die Wiederverwendung und der weitere Gebrauch eingeschrankt sind. Falls
sich Batterien im Gerit befinden, entfernen Sie diese und iibergeben Sie sie separat an die Sammelstelle. NICHT IN DEN HAUSMULL WERFEN. Das
Recycling von Materialien tragt zur Schonung der natiirlichen Ressourcen bei. Detaillierte Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
bei Ihren 6rtlichen Behérden, dem Entsorgungsbetrieb oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.







WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie
z caloscia tresci niniejszej instrukgcji.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, aby moéc skorzystac z nich w przysztosci.

1. Przewdd przytaczeniowy nalezy podtaczy¢ do gniazdka
o parametrach zgodnych z podanymi w instrukgji.

2. Ustawi¢ urzadzenie na pfaskiej, stabilnej i odpornej
na wysoka temperature powierzchni.

3. W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia nie umieszczac go
na goracej powierzchni, w poblizu goragcego palnika
gazowego lub elektrycznego, w rozgrzanym piekarniku aniw
poblizu ognia.

4. Urzadzenie nalezy odfacza¢ od sieci zawsze poprzez
pociggniecie za wtyczke a nie za przewdd zasilajacy.

5. Wytaczyc¢ urzadzenie z sieci, jesli nie jest juz ono uzywane oraz
przed jego czyszczeniem.

6. Przed demontazem, montazem podzespotow Iub

czyszczeniem odczekad, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

Nie zanurza¢ przewodu lub urzadzenia w wodzie.

Nie uzywac na wolnym powietrzu.

Napetniac zbiornik na wode czysta, zimng woda; nie dodawac

do zbiornika wody mineralnej, mleka ani innych ptynéw.

10. Podczas parzenia kawy pamieta¢, ze niektére czesci
urzadzenia sg bardzo gorace i nie wolno ich dotykac
bezposrednio. Uzywac uchwytu lub pokretta.

11. Nie uzywac urzadzenia, gdy zbiornik na wode jest pusty.

12. Nie pozostawiac dzieci bez opieki w poblizu urzadzenia.

13. Nie nalezy pozostawiac¢ uzywanego urzadzenia bez nadzoru.

14. Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia
i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
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15. Nie przenosic ani nie przesuwac w trakcie uzytkowania.

16. Nie chwytac urzadzenia mokrymi rekami.

17. Uzywac tylko z oryginalnie dotgczonymi akcesoriami.

18. Nie uzywac urzadzenia do celéw innych niz przeznaczone.

19. Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego.

20. Nie wiesza¢ przewodu na ostrych krawedziach i nie
dopuszczad, aby stykat sie z gorgcymi powierzchniami.

21. Nie uzywa¢ w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, gdy urzadzenie spadto lub zostato uszkodzone
w inny sposéb. Naprawe urzadzenia nalezy powierzyc
autoryzowanemu serwisowi; wykaz serwiséw w zatgczniku
oraz na stronie www.eldom.eu.

22. Napraw sprzetu moze dokonac jedynie autoryzowany punkt
serwisowy. Wszelkie modernizacje lub stosowanie innych niz
oryginalne czesci zamiennych lub elementéw urzadzenia jest
zabronione i zagraza bezpieczenstwu uzytkowania.

23. Firma Eldom Sp. z o. o. nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody powstate w wyniku niewtasciwego
uzywania urzadzenia.

OSTRZEZENIE: CISNIENIE

W celu unikniecia mozliwych oparzen ciata i/lub innych obrazen
spowodowanych goragcq para i woda oraz uszkodzenia
urzadzenia nigdy nie zdejmowac zbiornika na wode ani kolby,
gdy ekspres parzy kawe lub spienia mleko.

Przed zdjeciem kolby w celu przygotowania kolejnych filizanek
kawy upewni¢ sie, ze wszystkie kontrolki s wtgczone -
urzadzanie zakonczyto cykl pracy.

W przypadku koniecznosci dolania wody lub mleka upewnic sie,
ze urzadzenie jest wytgczone i odtgczone od sieci.

OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

UWAGA:

Woreczek foliowy moze stanowi¢ niebezpieczenstwo - aby uniknac
uduszenia workiem nalezy przechowywa¢ go z daleka od niemowlat
i matych dzieci.



INSTRUKCJA OBSLUGI
EKSPRES CISNIENIOWY ECK1

OPIS OGOLNY = DANE TECHNICZNE
1. Panel sterowania A Wihacznik / wytacznik — moc:

2. Kolba B Pojedyncze espresso 1280-1530W

3. Pokrywa tacki ociekowe;j C Podwéjne espresso — napiecie zasilania:
4. Tacka ociekowa D Pojedyncze cappuccino 220-240V~ 50-60Hz
5. quemnik na mleko E Podwdjne cappuccino — pojemnos$é-woda:
6. Dzwignia F Pojedyncze latte 1,71

7. Pokretto regulacji G Podwbdjne latte — pojemno$¢-mleko:
8. Pokrywa pojemnika na mleko H Mleko - ustawienie reczne 500ml

9 KOFDUS ) | Kawa - ustawienie reczne — ci$nienie:

10. Pojemnik na wode J Czyszczenie ukladu mleka 20 bar

11. Pokrywa pojemnika na wode K Czyszczenie ukladu wody

12. Filtr pojedynczy
13. Filtr podwdjny
14. Ubijak z miarka

PRZEZNACZENIE

Ekspres cisnieniowy Eldom ECK1 przeznaczony jest do przygotowywania goracych napojéw na bazie mielonej
kawy, takich jak espresso, cappuccino czy latte. Ekspres wyposazony jest w kolbe do parzenia kawy mielonej
oraz pojemnik na mleko umozliwiajacy spienianie i podgrzewanie mleka.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi.

— Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy sie upewnic¢ czy urzadzenie, wtyczka i przewdd
zasilajacy sa sprawne i czy usunieto wszystkie czesci opakowania.

— Przed pierwszym uzyciem wszystkie czesci urzadzenia majace kontakt z Zzywnoscia musza by¢ doktadnie
umyte (patrz sekcja: ,Czyszczenie i konserwacja”).

— Zaleca sie wykonanie ptukania ekspresu przed pierwszym uzyciem oraz po dtuzszym okresie nieuzytkowania
(patrz ,Czyszczenie i konserwacja").
UWAGA. Gdy uktad wodny jest pusty, pompa zasysajaca wode moze wydawac glosniejsze dzwieki,
a ekspres moze wibrowac. Jest to zjawisko normalne.

OBSLUGA

— Umiesci¢ urzadzenie na plaskiej, suchej i czystej powierzchni.

— Upewnic sie, ze wokét urzadzenia znajduje sie wolna przestrzeh wynoszaca co najmniej 35 cm nad gérna
czescig oraz 15 cm po bokach.

Tabela 1
Rodzaj kawy Porcja lloéé napoju
Espresso pojedyncze (B) 60 ml
podwdjne (C) 119 ml
Cappuccino pojed)’/pcze (D) 178 ml
podwajne (E) 355 ml
Latte p0jed¥pcze (F) 296 ml
podwdjne (G) 474 ml




Napetnianie pojemnika na wode (10)

— Do pojemnika (10) nalezy wla¢ odpowiednia ilo$¢ wody - poziom wody powinien sie znajdowaé pomiedzy
oznaczeniami ,,MIN” i ,MAX” na pojemniku (10). Wlewa¢ tylko zimna wode.

UWAGA. NIE WLEWAC GORACEJ WODY!

— Pojemnik (10) mozna napetni¢ gdy jest zamontowany w korpusie, po otwarciu pokrywy (11) - po nalaniu
wody pokrywe (11) nalezy zamknac.

— Pojemnik (10) mozna tez wyja¢ z urzadzenia i napetni¢ go bezposrednio pod kranem. Aby wyciagnac
pojemnik (10) nalezy otworzy¢ pokrywe (11), chwyci¢ za uchwyt i pociagna¢ go do gory. Po napetnieniu woda
pojemnik (10) nalezy umiesci¢ w korpusie (9) na przeznaczonych do tego zaczepach - upewnic sie, ze zostat
on ponownie prawidtowo umieszczony. Zamkna¢ pokrywe (11).

Napetnianie pojemnika na mleko (5)

— Pojemnik (5) nalezy wysunac¢ z korpusu (9).

— Nastepnie zdja¢ pokrywe (8) i wla¢ odpowiednig ilos¢ zimnego mleka - poziom mleka po nalaniu powinien
sie znajdowac pomiedzy oznaczeniami ,,MIN” i ,,MAX” na pojemniku (5).

— Na pojemnik (5) natozy¢ pokrywe (8).

— Umiesci¢ pojemnik (5) z powrotem w korpusie (9), wsuwajac go do oporu - zawdr znajdujacy sie z tytu
pojemnika musi sie zablokowac w korpusie (9).
UWAGA. Jesli pojemnik (5) nie bedzie prawidlowo zamocowany w korpusie (9), nie bedzie mozliwe
przygotowanie zadnej kawy z mlekiem - ikony D, E, F, G, H oraz J nie beda podswietlone.

— Po przygotowaniu napoju z mlekiem zbiornik na mleko mozna przechowywa¢ bezposrednio w lodéwce (do
kolejnego uzycia) lub wyla¢ pozostate mleko.
UWAGA. Nawet jesli pozostate mleko jest przechowywane w lodéwce, nalezy je zuzy¢ w ciggu 2 dni.

— W przypadku braku jakiejkolwiek operacji przez 15 minut urzadzenie przejdzie w tryb uspienia. Urzadzenie
mozna wybudzi¢, naciskajac dowolny przycisk.

Wybor filtra (12, 13)
— Dla pojedynczej porcji espresso wybrac filtr pojedynczy (12).
— Dla podwdjnej porcji espresso lub dwdch pojedynczych porcji wybrac filtr podwojny (13).

Montaz filtra (12, 13) w kolbie (2) - rys. 1

— Filtr (12, 13) wsuna¢ do lejka w kolbie (2).

— Wyréwnac wypustke na filtrze (12, 13) z wycieciem w uchwycie lejka i obrécic filtr (12, 13) w lewo lub w prawo,
aby go zablokowad.

— W celu wyijecia filtra obréci¢ go w lewo lub w prawo, az wypustka zostanie wyréwnana z wycieciem w
uchwycie lejka, aby go odblokowa¢, a nastepnie wyjac filtr.

— OSTRZEZENIE: Po zaparzeniu kawy nalezy odczeka¢ przed wyjeciem filtra (12, 13) z uchwytu lejka, az
ostygnie, aby uniknac oparzen.

Napetnianie filtra (12, 13) kawq - rys. 2

- Umiesci¢ wybrany filtr (12, 13) w kolbie (2) zgodnie z opisem powyzej.

- Napehic filtr (12, 13) Swiezo zmielong, drobng kawa, nie przepetnia¢ filtra.

- Réwnomiernie ja rozprowadzi¢ i docisng¢ ubijakiem (14) - sprasowana kawa nie powinna przekraczac
poziomu ,MAX” zaznaczonego na filtrze (12, 13).

- Usuna¢ nadmiar kawy z krawedzi filtra, aby zapewni¢ prawidtowe zamocowanie.

Montaz kolby (2) w korpusie (9)

- Umiesci¢ kolbe (2) lejka pod glowica zaparzajaca znajdujaca sie w korpusie (9) w taki sposéb, aby uchwyt byt
wyréwnany z symbolem &,

- Nastepnie wsuna¢ kolbe (2) do korpusu (9) i obréci¢ w prawo, az uchwyt ustawi sie w linii z symbolem ﬂ

Wiqczanie urzqgdzenia

— Sprawdzi¢ czy w pojemniku (10) jest woda, a w pojemniku (5) mleko.

— Urzadzenie podiaczy¢ do sieci zgodnej z parametrami podanymi.

— Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a kontrolki na panelu (1) zamigaja i zgasna.

— Aby wiaczy¢ urzadzenie nalezy nacisna¢ przycisk ,A” na panelu sterowania (1) - kontrolki zaczng migac.



— Po zakonczeniu nagrzewania kontrolki beda swiecic¢ swiattem ciggtym — urzadzenie jest gotowe do uzycia.
UWAGA.
Jesli w pojemniku (10) nie bedzie wody wszystkie ikony na panelu sterownia beda migaly.
Po uzupetnieniu wody nalezy nacisna¢ jedna z ikon.
Jesli nie bedzie zamontowanego pojemnika (5) kontrolki D, E, F, G, H oraz J nie beda podswietlone.

OSTRZEZENIE: Po zakonczeniu parzenia kawy odczeka¢ 10 sekund przed wyjeciem kolby (2).

Przygotowywanie espresso

— W kolbie (2) zamontowac¢ odpowiedni filtr (12, 13), a nastepnie umiescic jg w korpusie (9).

— Umiesci¢ odpowiednig filizanke bezposrednio pod wylotem filtra.

— Nacisna¢ przycisk ,B” w celu zaparzenia jednej porcji lub przycisk ,,C”, aby zaparzy¢ podwdjng porcje.

— Urzadzenie rozpocznie prace zgodnie z wybranym ustawieniem - kontrolka wybranej kawy bedzie migac.

— Po zakonczeniu cyklu urzadzenie wylaczy sie automatycznie, a kontrolki zaswiecg Swiatlem cigglym,
wskazujac zakorczenie procesu.

— W celu zaparzenia mniejszej ilosci kawy niz zaprogramowana porcja nalezy nacisna¢ aktywny przycisk,
aby zatrzymac proces.

— Kawa jest gotowa do spozycia.

Przygotowywanie kawy - ustawienia reczne
— W kolbie (2) zamontowac¢ odpowiedni filtr (12, 13), a nastepnie umiescic jg w korpusie (9).
— Umiesci¢ odpowiednig filizanke bezposrednio pod wylotem filtra.
— Nacisna¢ przycisk ,1”.
— Urzadzenie rozpocznie prace zgodnie z wybranym ustawieniem - kontrolka wybranej kawy bedzie migac.
— Aby zatrzymac proces nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ,1”.
UWAGA. Po wybraniu tej funkgji urzadzenie pracuje, az przycisk ,/” nie zostanie ponownie nacisniety
— Kawa jest gotowa do spozycia.

Przygotowywanie cappuccino

— Zamontowac pojemnik (5) z mlekiem.

— Pokretfo (7) obréci¢ w potozenie ,*® =13

— W kolbie (2) zamontowac¢ odpowiedni filtr (12, 13), a nastepnie umiescic ja w korpusie (9).

— Umiesci¢ odpowiednig filizanke bezposrednio pod wylotem filtra.

— Za pomocg dzwigni (6) umiescic rurke spieniajaca w filizance.

— Nacisna¢ przycisk ,D” w celu zaparzenia jednej porgcji lub przycisk ,E”, aby zaparzy¢ podwdjna porcje.

— Urzadzenie rozpocznie prace zgodnie z wybranym ustawieniem - kontrolka wybranej kawy bedzie migac.

— Po zakonczeniu cyklu urzadzenie wylaczy sie automatycznie, a kontrolki zaswieca Swiattem ciagtym,
wskazujac zakoriczenie procesu.

— Kawa jest gotowa do spozycia.

Przygotowywanie latte

— Zamontowac pojemnik (5) z mlekiem.

— Pokreto (7) obréci¢ w potozenie , ® @»

— W kolbie (2) zamontowac¢ odpowiedni filtr (12, 13), a nastepnie umiescic jg w korpusie (9).

— Umiesci¢ odpowiednia filizanke bezposrednio pod wylotem filtra.

— Za pomocg dzwigni (6) umiescic rurke spieniajaca w filizance.

— Nacisna¢ przycisk ,F” w celu zaparzenia jednej porgji lub przycisk ,,G”, aby zaparzy¢ podwdjna porcje.

— Urzadzenie rozpocznie prace zgodnie z wybranym ustawieniem - kontrolka wybranej kawy bedzie migac.

— Po zakonczeniu cyklu urzadzenie wylaczy sie automatycznie, a kontrolki zaswiecg Swiattem ciggltym,
wskazujac zakoriczenie procesu.

— Kawa jest gotowa do spozycia.



Przygotowywanie spienionego mleka
— Zamontowac pojemnik (5) z mlekiem.
— Pokretto (7) obroci¢ w potozenie ,® ®.
— Za pomoca dzwigni (6) umiescic rurke spieniajaca w filizance.
— Nacisna¢ przycisk ,H”.
— Urzadzenie rozpocznie prace zgodnie z wybranym ustawieniem - kontrolka wybranej kawy bedzie migacd.
— Aby przerwac aby zatrzymac proces nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ,H”.
UWAGA. Po wybraniu tej funkcji urzadzenie pracuje, az przycisk ,H” nie zostanie ponownie nacisniety.
— Spienione mleko jest gotowe do spozycia.

= CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
UWAGA. Zadne elementy urzadzenia nie nadaja sie do mycia w zmywarce.
Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy je wylaczy¢ i odtaczy¢ od pradu.
Niektére metalowe elementy mogaq by¢ nadal gorace - nie dotykac ich przed ostygnigeciem.
NIE ZANURZAC URZADZENIA W WODZIE ANI INNYCH PLYNACH.

— Nie przechowywac kolby (2) zamocowanej w gtowicy zaparzajacej, poniewaz moze to niekorzystnie wplynac
na szczelno$¢ pofaczenia miedzy gtowica zaparzajaca a kolba (2).

— Z korpusu (9) wyjac kolbe (2) i usuna¢ fusy. Z kolby (2) wyjac filtr (12, 13).

— Wyjac z korpusu (9) pojemnik na wode (10), tacke ociekowa (4) wraz z pokrywa (3) i zbiornik na mleko (5).

— Wszystkie elementy umy¢ w czystej wodzie z niewielkg iloscig neutralnego detergentu do mycia naczyn.
Nastepnie doktadnie wyptukac w czystej wodzie i wysuszyc.

— Korpus (9) przetrze¢ wilgotna $ciereczka.

— Wilgotna $ciereczka lub recznikiem papierowym przetrze¢ dolng czes$¢ gtowicy zaparzajacej znajdujacej sie
w korpusie (9), aby usuna¢ ewentualne pozostatosci zmielonej kawy.

— Nie uzywac detergentow sciernych ani szorstkich gabek, poniewaz moga one porysowa¢ powierzchnie
pojemnika i pokrywy.

Czyszczenie uktadu wody

— Upewnic sig, ze urzadzenie jest wylaczone, a wtyczka jest odtgczona od gniazda sieciowego.

— Wyciagna¢ pojemnik (10) z korpusu (9) i doktadnie go umy¢.

— Napetni¢ pojemnik (10) czysta woda i zamocowac go w korpusie (9). Pokrywe (11) zamknad.

— Zamocowac kolbe (2) z zatozonym filtrem (12, 13) bez kawy w korpusie (9).

— Umiesci¢ odpowiednia filizanke bezposrednio pod wylotem filtra.

— Podfgczy¢ wtyczke do gniazda sieciowego.

— Nacisna¢ przycisku zasilania ,A”, aby wigczy¢ urzadzenie.

— Nacisna¢ przycisk ,K”. Urzadzenie rozpocznie czyszczenie - kontrolka wybranej funkcji bedzie migaé. W tym
trybie urzadzenie bedzie przez okoto 40 sekund wypuszcza¢ wode, po czym automatycznie powrdci do trybu
gotowosci.

Czyszczenie uktadu mleka

— Aby unikna¢ gromadzenia sie osaddw i zatykania uktadu, pojemnik na mleko (5) oraz wylot spienionego mleka
nalezy regularnie czysci¢, nawet jesli pojemnik (5) z pozostatym mlekiem jest przechowywany w lodéwce.

— Upewnic sig, ze urzadzenie jest wylaczone, a wtyczka jest odtgczona od gniazda sieciowego.

— Wyciagna¢ pojemnik (5) z korpusu (9), zdja¢ pokrywe (8) i wylal pozostate mleko.

— Pokretto (7) przekreci¢ w pozycje =M wyciagnac z pokrywy (8).

— Rurke spieniajaca wyciagnac z pokrywy (8).

— Doktadnie umy¢ pojemnik (5), pokrywe (8), pokretto (7) oraz rurke spieniajaca w cieplej wodzie z dodatkiem
detergentu, nastepnie sptukac czysta woda i catkowicie wysuszy¢. Nie uzywac detergentéw sciernych ani
szorstkich gabek, poniewaz moga one porysowa¢ powierzchnie pojemnika i pokrywy.

— Rurke spieniajaca oraz pokretfo (7) zamontowac z powrotem w pokrywie (8).

— Napetni¢ pojemnik (5) czysta woda, natozy¢ kompletna pokrywe (8) i zamocowac go w korpusie (9). Pod dysza
spieniajgca ustawic duza, pusta filizanke.

— Za pomoca dzwigni (6) umiescic rurke spieniajaca w naczyniu.



— Podfaczy¢ urzadzenie do sieci i whaczyc.

— Pokretto (7) obréci¢ w potozenie ,, o

— Nacisna¢ przycisk ,,J”. Urzadzenie rozpocznie czyszczenie - kontrolka wybranej funkcji bedzie migaé. W tym
trybie urzadzenie bedzie przez 50 sekund wypuszcza¢ wode z dyszy pary, po czym automatycznie powrdci do
trybu gotowosci.

— Po zakonczeniu czyszczenia wylac pozostalg wode ze zbiornika wody, oprézni¢ go, a nastepnie zamontowac
ponownie w urzadzeniu.

Odkamienianie

— Osady mineralne odktadajace sie w urzadzeniu moga wpltywaé na jego prawidtowe dziatanie. Jezeli czasu
przygotowania espresso nadmiernie sie wydtuzy lub bedzie wytwarzana nadmierna ilos¢ pary lub na
powierzchni gtowicy zaparzajacej pojawi sie widoczny biaty osad urzadzenie nalezy odkamienic.

— Urzadzenie posiada funkcje przypomnienia o koniecznosci odkamieniania - po 200 cyklach urzadzenie
automatycznie uruchamia alarm odkamieniania. Kontrolka ,J” oraz ,K” beda miga¢ jednoczesnie,
przypominajac o koniecznosci przeprowadzenia odkamieniania.

Alarm nie blokuje mozliwosci zaparzania kawy.

— Upewnic sig, ze urzadzenie jest wylaczone, a wtyczka jest odtgczona od gniazda sieciowego.

— Do pojemnika na wode (10) wla¢ 400 ml biatego octu oraz 600 ml wody (tacznie 1000 ml roztworu). Pojemnik
(10) zamontowac w korpusie.

— Zamocowac kolbe (2) z zatozonym filtrem (12, 13) bez kawy w korpusie (9).

— Pojemnik na mleko (5) zamontowa¢ w korpusie (9). Pokretto (7) ustawi¢ w pozycje ,,*" 4

— Pod wylot filtra podstawi¢ naczynie (co najmniej 325 ml). Za pomoca dzwigni (6) umiescic¢ rurke spieniajaca
W naczyniu.

— Podfgczy¢ wtyczke do gniazda sieciowego.

— Nacisna¢ przycisku zasilania ,A”, aby wigczy¢ urzadzenie.

— Gdy kontrolki na panelu (1) przestana miga¢ nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,J” oraz ,K” i przytrzymac przez
3 sekundy. Kontrolki obu przyciskéw zaczng migac, a urzadzenie rozpocznie proces odkamieniania.

— Przebieg odkamieniania:

- woda wyplywa z gtowicy zaparzajacej przez 20 sekund,

- nastepnie woda wyplywa przerywanie z dyszy pary przez 2 minuty,

- po czym pompa wody zatrzymuje si¢ na 3 minuty,

- po 3-minutowej przerwie woda ponownie wyptywa z glowicy zaparzajacej przez 20 sekund,
- nastepnie woda wyptywa przerywanie z dyszy pary przez 2 minuty,

- na koncu urzadzenie powraca do trybu podgrzewania.

— Wyla¢ pozostaty roztwér odkamieniajacy z pojemnika (10).

— Pojemnik (10) doktadnie umyg¢, a nastepnie napetni¢ go odpowiednia iloscia czystej wody.

— Kolejno przygotowac 2 filizanki podwdjnego espresso, a nastepnie 2 porcje podwdjnego latte (celem
przygotowania facznie 4 napojéw jest przeptukanie uktadu wodnego urzadzenia; nie dodawa¢ kawy).

— Po zakonczeniu czyszczenia wszystkie kontrolki na panelu (1) beda swieci¢ swiattem ciggtym. Urzadzenie
powréci do normalnego trybu gotowosci. Po ponownym osiaggnieciu 200 cykli urzadzenie ponownie
wyswietli przypomnienie o koniecznosci odkamieniania.

= GWARANCJA
— urzadzenie przeznaczone jest do uzytku prywatnego w gospodarstwie domowym,
— nie moze by¢ uzywane do celéw zawodowych,
— gwarancja traci wazno$¢ w przypadku nieprawidtowej obstugi.
— szczegotowe warunki gwarancji dotagczone sa do urzadzenia.
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= ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
W razie jakichkolwiek probleméw z urzadzeniem prosimy o zapoznanie sie z ponizsza tabela:

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIA

Kawa nie wyptywa

U bW

. Urzadzenie nie jest wigczone lub nie

jest podtaczone do zasilania.

. Brak wody w zbiorniku.

. Kawa zmielona zbyt drobno.
. Zbyt duza ilo$¢ kawy w filtrze.
. Kawa zostata zbyt mocno

ubita/sprasowana.

=

v wWwN

. Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda

sieciowego i whaczy( je.

. Dola¢ wode.

. Zmieli¢ kawe grubie;j.

. Uzy¢ mniejszej ilosci kawy w filtrze.

. Napehic koszyk filtra kawa i nie ubijac

jej zbyt mocno.

Kawa wyplywa
bokiem kolby

. Kolba nie zostata poprawnie

zamocowana.

. Resztki kawy pozostaty na krawedzi

filtra.

. Zbyt duza ilo$¢ kawy w filtrze.

. Zamocowac poprawnie kolbe.
. Oczyscic krawed? filtra.

. Uzy¢ mniejszej ilosci kawy.

Mleko nie spienia
sie lub nie wyptywa

. Brak wody do wytwarzania pary.

=

. Upewnic sig, ze w zbiorniku znajduje

sie wystarczajaca ilo$¢ wody.

z dyszy spieniajacej | 2. Dysza spieniajaca jest zablokowana. 2. Wyczysci¢ uktad mleka.

Kawa wyptywa zbyt | 1. Kawa zmielona zbyt grubo. 1. Uzy¢ drobniej zmielonej kawy.

szybko 2. Zbyt mata ilos¢ kawy w filtrze. 2. Uzy¢ wiekszej ilosci kawy.

Kawa jest zbyt staba | 1. Uzycie matego filtra do podwdéjnego 1. Uzy¢ wiekszego filtra do podwaéjnego
espresso. espresso.

. Kawa zmielona zbyt grubo.

. Uzy¢ drobniejszego mielenia.

Wszystkie kontrolki
na panelu
sterowania migajg

Brak wody w zbiorniku.

Dola¢ wode do zbiornika.

Kontrolki ,K” i ,J”
migaja

Przypomnienie o koniecznosci
odkamieniania.

Wykona¢ odkamienianie zgodnie z
procedura.
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EKSPRES CISNIENIOWY ECK1 :

pieczec sklepu:

: data sprzedazy:

KARTA GWARANCYJNA

WAZNA Z DOWODEM ZAKUPU
EKSPRES CISNIENIOWY ECK1

pieczec sklepu i data sprzedazy

Sprzet przeznaczony do uzytku domowego

OPIS NAPRAWY

pieczatka punktu ustugowego

EKSPRES CISNIENIOWY ECK1
pieczec sklepu:

: data sprzedazy:

OPIS NAPRAWY

pieczatka punktu ustugowego

EKSPRES CISNIENIOWY ECK1
pieczed sklepu:

: data sprzedazy:

OPIS NAPRAWY

pieczatka punktu ustugowego

EKSPRES CISNIENIOWY ECK1
pieczec sklepu:

‘ datasprzedazy: o

OPIS NAPRAWY

pieczatka punktu ustugowego




